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Yan Duyvendak Yan Duyvendak

le courage du courageux pour qui ce
n'est jamais assez ce qu'il a donné à voir
pas encore assez proche «keep it fun for
yourself» celui qui remplace les chansons

par des respirations lisses des fabulations
crédibles une parodie d'extase puis l'épais-
seur des rêves numérotés nourrit le vertige
précieux du dormeur qui nous fait chance-
1er de volupté à distribuer laisse apparaître
mille rapports incertains et signes de pré-
sence au monde il change de côté pour un

rythme amoureux et combien les images
sont périssables et perfectibles comme ses
bouquets posés au sol inventent un entre-
lacs de motifs en mouvements projetant
toujours plus loin l'image de soi à travers
l'autre creuse d'autres visions des décors
sans cesse à plaquer à terre dès que la

mise au point est faite c'est l'angoisse qui
s'installe des perspectives qui échappent
dedans nos yeux face à ce pantin réplique
métallique de l'artiste il court devant nous
retourne les miroirs exaspérants de notre
désir de paraître c'est l'euphorie de Nar-
cisse qui nous enchante avec ses images
en surface nous laisse éberlué par sa liber-
té d'associations d'idées généreuses et
c'est déjà trop tard pour remonter le pré-
sent à rebrousse-poil comme la bande son
de l'herbe à venir

...the bravery of the brave for whom what
we are made to see is never enough not yet
near enough "keep it fun for yourself" who

replaces songs with smooth phrasings fea-
sible tales a parody of ecstasy then the
density of numbered dreams fueling the
sleeper's precious vertigo who makes us

stagger with sensual pleasure to be spread
bringing to light hundreds of shaky connec-
tions and signs of presence unto the world
he changes from one side to the other to
instil a loving rhythm and how perishable
how perfectible are the images just as his

bouquets set down on the ground invent an

interlacing of motifs in motion projecting
ever further the image we see of ourselves
through someone else's eyes he explores
new visions settings endlessly to be pinned
down as soon as the focussing gets done

anxiety sets in over perspectives that es-

cape within our eyes facing this puppet the
metallic replica of the artist he runs ahead
of us turning over the exasperating mirrors
of our desire to appear it is the euphoria of

Narcissus that enchants us with his sur-
face images that leave us dumbfounded by
his freely drawn associations of generous
ideas and already it is too late to backtrack
from the present against the grain like the
soundtrack of tomorrow's grass...

Marie Legros translated from the French
by Margie Mounier
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1 «Morphé», 1994
photographie couleur

2 «Beau-séjour», 1994
vue de l'installation; miroirs retournés,
bouquets de fleurs
Low Bet, Genève

4 «Etats d'un lieu désert», 1994
photographie couleur
collection privée, Bâle

5 «Pièce de résistance», 1 995
fleurs écrasées sur papier buvard

collection privée, Genève

G Sans titre, 1 997
vue de l'installation; miroirs
Salle Crosnier, Palais de l'Athénée, Genève

7 «Rêve l\l°4», 1 996
infographie

8 «Des pair N°2», 1993
photographie couleur sur aluminium

Andata/Ritorno, Genève

9 «Corps délicieux», 1994
vue de l'installation; dessins à la craie

attitudes, Chêne-Bourg Genève

10 «Rêve l\T36» (extrait], 1997
avec Imanol Atorrasagasti
infographie

11 «l'amour du prochain II» (détail), 1993
miroirs retournés, montants en fer
Collection Musée cantonal des Beaux-Arts,
Sion

12 «Etau», 1994
miroirs retournés, photographie couleur sur
aluminium, montants en fer
Collection fonds de décoration municipal,
Genève

14 «Stil leven», 1995
vue de l'installation; miroirs retournés et

photographies couleur sur aluminium
de Expeditie, Amsterdam

15 «L'histoire de l'art» [MC Solaar), 1995
video still extrait de «Keep it fun for
yourself 1 »

18 «Le vrai du faux», 1993
vue de l'installation; photographie couleur
sur aluminium
Oboro, Montréal

19 Sans titre, 1996
vue de l'installation, bouquets de fleurs et
performance culinaire
Filiale, Basel

20 «Rêve l\l°6», 1996
infographie

21 «Etats d'un lieu désert», 1994
photographie couleur

22 «Rêve N°36» (extrait], 1 997
avec Imanol Atorrasagasti
vue de l'installation; diaporama, bande
sonore
attitudes, Genève

24 «Corps délicieux», 1994
vue de l'installation; dessins à la craie
attitudes, Chêne-Bourg Genève

25 «Rêve l\l°36» (extrait), 1997
avec Imanol Atorrasagasti
infographie

26 «Rêve N°36» (extrait], 1997
avec Imanol Atorrasagasti
infographie

27 «Etats d'un lieu désert», 1994
photographie couleur

28 «T'aurais voulu être un artiste», 1995
photographie couleur

29 Sans titre, 1996
avec Imanol Atorrasagasti
photographie couleur

30 «Keep it fun for yourself», 1995
performance
Kaskadenkondensator, Basel

31 «Morphé», 1994
photographie couleur

32 «l'amour du prochain», 1996
miroir retourné

16 «Valentine's day», 1995
photographie couleur
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*1965, Holland

80-85 Ecole Cantonale des Beaux-Arts, Sion

89-92 Ecole Supérieure d'Art Visuel, Genève

Groupes (sélection)

91 «Autrement dit», Fribourg
«Ex aequo», St-lmier

93 «REPONDEUR», Genève

94 «In Vivo», In Vitro, Genève

95 «Show must go on» Fondation Cartier,
Paris
CAN, Neuchâtel
«Gang Warfare» IAS London + The

McKinney Contemporary, Dallas

96 Rencontres Arts Electroniques.02,
Rennes
«Cabines de Bain», Fribourg
«Akkumulator» Filiale, Basel

«Auto-reverse 2» Magasin, Grenoble

97 Kunsthalle Palazzo Liestal
Kunsthaus Zürich
Art 97, Basel, Vidéoforum
Kunsthalle Basel

«not enough tv» moving art studio,
Bruxelles
Centre d'art Espace Jules Verne,

Brétigny-sur-Orge
Muthesius Hochschule, Kiel

10® Festival Fnac/lnrockuptibles, Lille,

Strasbourg, Toulouse, Paris
98 «Das Traumschiff», Zürich

«Freie Sicht aufs Mittelmeer»,
Kunsthaus Zürich
«Videostore.'» Bricks and Kicks, Wien
FACT, isea98revDlution, int. symposium
on electronic art, with Imanol Atorrasagasti

Bourses

94-97 Atelier de la Ville de Genève, Usine

95 Cité Internationale des Arts, Paris

97 Bourse d'encouragement à la création,
Etat du Valais

98 «Cahier d'artistes» Pro Helvetia

«Laboratoire», échange d'artistes de

Suisse et du Brésil, Joao Pessoa, Brésil

Personnelles (sélection)

93 «Des Pair I» Rivolta, Lausanne
«Des Pair II» Andata-Ritorno, Genève

«Le vrai du faux» Gboro, Montréal
94 «Beau-Séjour», Low Bet, Genève

attitudes, Genève

95 «Stil leven» De Expeditie, Amsterdam
Gisèle Linder, Basel, mit Renée Levi

Kaskadenkondensator, Basel

97 Crosnier, Genève

«Rêve N°36» attitudes, Genève, avec
Imanol Atorrasagasti
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